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Guia de instalacdao

Atuador

ENGINEERING
TOMORROW

Tipo ICAD 600B/600B-T5/12008B ch
;gﬁggggg-rs
O ICAD 12008

ICAD 600B
ICAD 600B-TS

@ ICAD 12008

Descrigcao de botodes e display na pagina 4

' Antes de instalar o ICAD na ICM,

"a leia os guias “Instalacdo mecanica do

ICAD na ICM” e “Guia de inicio rapido”

O-ring novo
A/Canal onde se
acoplam na parte

] +— superior da ICM

DANFOSS

Substituir o anel O-ring

Remover o anel PTEE (se instalado)

Nm LB-pés

Max. 3 Méx. 2,2

[—] L.

b e o 8 K\ mm pol.
H 45 1,77
L 25 1

ICM + ICAD 600B/ICAD 600B-TS

ICM + ICAD 12008
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ICAD 600B / ICAD 600B-TS / ICAD 1200B

ICAD traseiro Ref Cor Descri¢ao
Caixa de terminais A Preto - Alarme comum Saida
- nao fornecida B Marrom - ICM totalmente aberta digital
pela Danfoss g @) E C Vermelho - ICM totalmente fechada
EfiG D Laranja - GND terra

A F E Amarelo + Entrada 0/4 - 20 mA

B F Verde + Entrada 0/2 - 10V ou entrada digital para controle liga/desligal

c G Azul + Saida 0/4 - 20 mA

Controle E I | Preto + Alimentacdo de protecdo contra falhas. Bateria/UPS* 19 V CC
E 1l Branco + Tenséo de alimentacdo
G L] | 0 Marrom R 24V CC 2A ou mais, por ICAD recomendado
A PSU do ICAD deve ser SELV**, > 15 W
| il " Azdl 4 Sinal de integridade da UPS - opcional dependendo
] de ID31: “Alimentagao UPS” definida como “Sim”
Poténcia i RS 485 / Ethernet RS 485 / Ethernet

L 2 1 Branco/azul (-) / TX+ Dados - (B) / Par de transmissao (+)

1 2 Branco/laranja GND /RX+ Terra / Par de recepgao (+)

2 3 1173 Azul (+) / TX- Dados + (A) / Par de transmissao (-)

3 4 4 Laranja GND / RX- Terra / Par de recepgao (-)

4

*Fonte de alimentacéo ininterrupta
** O ICAD é um produto Classe lll

gica para ¢

ICAD 600B/12008B - E/S

Caixa de terminal

A (Preto)

B (Marrom)
C (Vermelho)
D (Laranja)

E (Amarelo)
F (Verde)

G (Azul)

| (Preto)
Il (Branco)
il (Marrom)
1l (Azul)

1 (Branco/azul)

A (Preto)
B (Marrom)
— C (Vermelho)

D (Laranja)

E (Amarelo) EKC 347

F (Verde) EKC315A

G (Azul) EKC 361
3 4 910 1213
OODDOODDODDD

9o~

A0 Doz Dot

Possivel apenas com EKC 347

2 (Branco/laranja) AB AlA
3 (Azul) DOOODDDDDODDD
o Cabo de controle 4 (Laranja) 1415 16 17 16 19 2021222324 2526
9 Cabo da fonte de alimentagao
@ 9 Cabo de dados
ICAD 600B/600B-TS/1200B - E/S digital para operacao ON/OFF da valvula
A (Preto) Possivel apenas com EKE 347
8 (Marrom) Relés auxiliares
~— C(Vermelho)
D (Laranja) jzwcc
E (Amarelo) ——
F (Verde)
G (Azul) EKE 347 A (Preto)
123456 10111213 14 B (Marrom)
OOOOODOODODODDODD ~— C(Vermelho)
DI _ A0 D02 DO1 D (Larar\ja) /
Frke 7 E (Amarelo)
F (Verde)
U:D -
Possivel apenas com EKE347 —_D [ ap AlA
QOOD O POD QD
15161718 19 202122 2324
C le de zona tra/3 p
Tensao s
externa I EH
R
[l D F|GE
J el energs ED1 | ED2
\ \ L% Controle
(+) -
24vee ()
ICAD
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PORTUGUES

Instalacdao

Nao instale o ICAD antes da soldagem. Isso aplica-se
ainstalacoes elétricas e a instalacées mecénicas.
Observe que, quando conectado a 24V CC, o ICAD
emitira um ruido acustico ao ficar em repouso.

Isso ndo tem qualquer influéncia nas fungdes/
funcionamento do ICAD.

Uso

O ICAD 6008, ICAD 600B-TS e ICAD 1200B podem
ser usados em conjunto com as seguintes
vélvulas Danfoss (fig. 1, 5a e 5b).

ICAD 600B ICAD 600B-TS | ICAD 1200B
ICM 20 ICMTS 20 ICM 40
ICM 25 ICMTS 50 ICM 50
ICM 32 ICMTS 80 ICM 65
ICM 100
ICM 125
ICM 150
Valvula piloto CVE

Dados elétricos

A tensdo de alimentacdo é galvanicamente isolada

da entrada/saida.

O ICAD é um produto Classe lIl.

As PSUs conectadas ao ICAD devem ser SELV<100 VA
Para conformidade UL: A PSU deve ser de Classe 2 NEC

Tensdo de alimentagdo

24V CC (Tolerancias; consulte a tabela abaixo)

Carga  ICAD 600B, ICAD 600B-TS: 1,2 A
ICAD 1200B:2,0 A

24V CCAPENAS

Observe a queda de tensao no cabo.
| A distancia entre o transformador CC aplicado
» e a caixa de terminais do ICAD pode causar
"b uma queda de tenséo. A secao transversal
dos cabos e o tamanho do transformador
CC devem ser calculados de modo que
a tensao esteja sempre dentro dessa faixa
na caixa de terminais do ICAD*, tanto durante as
paradas quanto durante o funcionamento do ICAD:

Pré-fabricado
Comprimento 1,5m 3m 10m 15m
do cabo do ICAD 027H0426 | 027H0438 | 027H0427 | 027H0435
Numero do codigo
Tens&o no terminal Min. 21 22 23 24
do ICAD (600B/12008) "3y 264

* Ndo mega dentro do préprio ICAD (o valor pode
ser verificado no menu ICAD B).

Alimentacgao de protegdo contra falhas
24V DC (Tolerancias; consulte a tabela acima)

Carga ICAD 6008, ICAD 600B-TS: 1,2 A
ICAD 1200B:2,0 A
Comunicagéo de dados

RS 485: E importante que a instalagdo do cabo de
comunicacao de dados seja efetuada corretamente.
Para obter mais informagoes, consulte RCBAC902.
Lembre-se: terminagdo na terminagdo do barramento.
Comprimento méaximo do cabo: 1.200 m com cabo
especifico e taxa de dados limitada. Siga o padrao
RS485.

Isolamento da entrada da fonte de alimentagéo,
peca metalica e saida de interface: 500 V DC:
*Para conexdes de entrada/saida

Entrada Analdgica - Corrente ou Tenséo
Corrente
Faixa de entrada: 0/4 - 20 mA
Faixa méaxima de entrada: 0 - 24 mA
Resisténcia de entrada: 120 Q + tensao do
diodo de 0,7V CC
Erro de medidas: <+1,5% da escala total
Protecédo contra inversdo de polaridade: sim
Protecdo contra sobrecorrente: sim

Tensdo
Faixa de entrada: 0/2 - 10V DC
Faixa méxima de entrada: 0 - 12V DC
Erro de medidas: <+1,5% da escala total
Protecdo contra inversdo de polaridade: sim

Saida analdgica
Faixa de saida: 0/4 - 20 mA
Carga: <800 Q
Erro de saida: <+1,5% da escala total
Resistor externo recomendado para
aplicacdo a quente:
Rext=800 Q-cargalW de poténcia nominal

Entrada Digital - Entrada ON/OFF digital por meio
de contatos livres de tenséo (sdo recomendados relés
de Sinal/Telecom com contatos banhados a ouro)

- Entrada de tensdo usada

Rth subida(OFF): >10 kQ
Rth descida(ON): < 45 Q

Saida digital - 3 p¢s. Saida de transistor NPN

Alimentagao externa: 7 — 24V CC (é possivel utilizar

a mesma alimentacédo usada

para o ICAD, mas é necessério
considerar que o sistema isolado
galvanicamente sera deteriorado).
55 Q + tenséo do diodo de 0,7 V DC
Méx. 70 Q2 a 50 mA

Corrente méxima de saida: 50 mA
Protecdo contra inversao

de polaridade: Sim

Protecdo contra sobrecorrente: Nao

Resisténcia ligada:

Faixa de temperatura (ambiente)
-30 °C/+50 °C (-22 °F/122 °F)

Invélucro
IP67 (~NEMA 6)

Conexao elétrica

A conexao ao ICAD é feita por meio de conectores M12.
O ICAD tem dois conectores macho M12 e um conector
fémea M12 integrados:

Fonte de alimentacdo: Conector macho M12 4 polos
Sinais de controle: Conector macho M12 8 polos
Comunicagdo de dados: Conector fémea M12 4 polos

Cabo de alimentagdo com conector fémea M12 4 polos
4x0,34 mm? (4 x ~22 AWG,) (fig. 6)

I Preto (+) 19-24VDCalimentacdo
de protecao contra falhas
(opcional)

Il Branco (+) 24VDC

Ill: Marrom (=) 24VDC

I: Azul (+) Sinal de integridade da UPS

Cabo de controle com conector fémea M12 8 polos
7 x0,25 mm? (7 x ~24 AWG) (fig. 7)

A: Preto (-) Saida digital
Alarme comum
B: Marrom (-) Saida digital
ICM totalmente aberta
C: Vermelho(-) Saida digital
ICM totalmente fechada
D: Laranja (-) GND-Terra
E: Amarelo (+) Entradaanalégica 0/4 - 20 mA)
F: Verde (+) Entrada analdgica 0/2-10V/

DI1 - Entrada ON/OFF digital

G: Azul (+) Saida analégica 0/4 - 20 mA)

Cabo de comunicagdo de dados com conector macho
M12 4 polos:

RS 485/ RS 485/
Ethernet  Ethernet
1: Branco/Azul ()/TX+ Dados - (B)/Par

de transmissao(+)

2: Branco/Laranja GND/RX+ Terra/Par de

recepc¢ao(+)
3: Azul (+)/TX- Dados + (A)/Par
de transmissao(-)
4: Laranja GND/RX-  Terra/Par de

recepgao(-)
Instalagao elétrica
Procedimento geral para ICAD 600B/ICAD 600B-TS/
12008B instalado em todas as valvulas ICM, ICMTS e CVE.

Todas as conexdes elétricas a efetuar.

Fig.6

B Operagdo analdgica - 7 cabos (A-G)

Controle de modulagao. Valvula sendo controlada

por controlador da Danfoss, tipo EKC/EKE (fig. 7),

ou controlador de terceiros (por ex.: PLC).

= Ligar sinais de entrada analégicos. Corrente (mA)
ouTensao (V). Consulte a Lista de parametros
para a configuracao dos sinais de entradas
analogicas

= Amarelo (+) e Laranja (GND) sao usados para
a entrada de corrente (mA)

ou

= Verde (+) e Laranja (GND) sao usados para
a entrada de tenséo (V)

= Azul (+) e Laranja (GND) sao usados para a saida
de corrente (mA) (opcional, ndo obrigatério)

Fig.6
B Operagdo digital - 7 cabos (A-G)

Operacdo da vélvula solenoide ICM ON/OFF.

Valvula ICM a ser controlada por meio de um

contato digital livre de tensao.

— Ligue os sinais de entrada digitais (fig. 8).
Consulte a Lista de parametros para a
configuragdo dos sinais de entradas digitais

— Verde (+) e Laranja (GND) séo conectados
a um contato livre de tensao

Os sinais de saida digitais sdo opcionais,

ndo obrigatdrios.

= Preto (-) e Laranja (GND) sao conectados
a um relé auxiliar para Alarme Comum

— Marrom (-) e Laranja (GND) séo conectados a um
relé auxiliar indicando ICM totalmente aberta

— Vermelho (-) e Laranja (GND) séo conectados
a um relé auxiliar indicando ICM totalmente
fechada

B Tensdo de alimentagdo — 4 cabos (1, 11, 111, 1111)

O ICAD deve ser conectado a uma alimentacdo

normal de 24V DC. Opcionalmente é possivel obter

uma alimentagéo de protecao contra falhas por

meio de uma bateria ou UPS (Alimentacdo

de energia ininterrupta). Quando a tensao

for fornecida tal como descrito abaixo,

0 ICAD estara pronto para ser configurado.

Consulte a Lista de parametros.

A configuragéo do ICAD pode ser feita

independentemente de o ICAD estar instalado

na valvula ou néo.

Consulte Instalagdo mecanica.

— Conecte Branco (+) e Marrom (-) a uma tensao
de alimentacéo de 24V DC (fig. 6)

Alimentacéo de protecdo contra falhas como

opcional (ndo obrigatério).

— Conecte Preto (+) e Marrom (-) a uma
alimentacéo de protecao contra falhas.

Instalagdo mecanica
Procedimento geral para ICAD 600B/ICAD 600B-TS/
1200B instalado em todas as vélvulas (fig. 3).

B Com uma chave sextavada de 3 mm, verifique
se os dois parafusos sextavados estao totalmente
desaparafusados no sentido horario

B Seavalvula estiver equipada com anel PTFE
e O-ring, remova ambos e substitua-os pelo O-ring
incluso no ICAD (conforme instruido na fig. 3)

B Monte o ICAD descendo-o lentamente no topo
da vélvula

B O acoplamento magnético arrastara a vélvula
e 0 ICAD juntos e na posicdo

B Pressione o ICAD na respectiva posicao

B Fixe a vélvula e 0 ICAD com os dois parafusos de
ajuste de soquete usando uma chave sextavada
de3mm

danificada caso os parafusos sejam
removidos (fig. 3).

A
"a A vedacéo especial de umidade sera
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PORTUGUES

Ligar e iniciar a operacao
O ICAD tem um guia de luz visivel de trés lados, que indica o estado. Logo apés ser ligado, o guia de luz e o display acendem.

Fonte de alimentacéo

Sinais de controle

Guia de luzes

@ | Vermelho continuo Alarme critico — operacédo parada

@ | Vermelho piscando Alarme grave - perigo de parar de funcionar

@D | Azul piscando O ICAD estéa conectado via Bluetooth
Amarelo piscando Aviso

T/ | Verde piscando OK

O layout e a navegacéo da tela principal sdo descritos abaixo. O ICAD iniciard no modo de alarme, pois a configuracdo da ICM precisa
ser definida para o inicio da operacdo. Siga as etapas contidas na pagina a seguir para configura-la corretamente.

BARRA DE ESTADO
Alarme | Aviso | Manutencdovencida | EnderecodoModbus | Bluetoothligado | UPS ativada

®
AAX 22230

Qr &—— Grau de abertura real
/o

Nome do ICAD ——o [RIN PR SSYS Y Auto LED de estado
SAIR —— &——— ENTER
Retornar um nivel Abrir menu/descer um nivel
Mostrar alarmes na tela principal { [ Definir parametro no nivel mais baixo
SETA PARA CIMA SETA PARA BAIXO
Navegar para cima Navegar para baixo
Mostrar estado de E/S Mostrar estado de E/S

4| AN461947453648pt-000101 © Danfoss | Climate Solutions | 2023.10



Ajustar valvula (alarme A1)

aAX 1223

80..

01234567...
Pressione Enter &

Auto

*Manter & pressionado
levara diretamente
para a tela de senha

Speed |

Valve configuration

Operation

Navegue até Configuracao
da valvula usando {, e, em
seguida, pressione Enter &

Alarms (2)

Info

Pressione |, para baixo
até selecionar Servico e,
em seguida, pressione
Enter &

Valve configuration

ICM 40

Selecione o tamanho da ICM
ou CVE. Pressione Enter &
para definir e retornar a tela
anterior. Siga para a préxima
etapa ou pressione X para
retornar a tela principal

Alterar sinal da entrada analdgica (opcional)

O ICAD funcionara com base nas configurac¢des de fabrica assim que a configuracdo da valvula tiver sido definida.
As configuragdes padrao sdo Modulacdo usando uma entrada analdgica de 4-20 mA.

Advanced control

Alarm configuration

Advanced control

PORTUGUES

Enter passcode

12131400

Insira a senha de servico
de 8 digitos* usando P
e pressione a tecla Enter ¢

Advanced control

Alarm configuration
Boost function

Navegue até o Controle
avang¢ado no menu de
servico usando |, e, em

para inserir o préximo nimero seguida, pressione Enter €

*A de fabrica é 12131400

ICAD 600B
- ICM 20
- ICM 25
- ICM 32
ICAD 1200B
- ICM 40
- ICM 50
- ICM65 |
- ICM 100 7

- ICM 150 J

- CVE
ICAD 600B TS
-ICMTS 20 7
-ICMTS 50
-ICMTS 80 J

-ICM125 p———o

- e

AJUDA DE CONFIGURAGAO DA VALVULA

A

PS T40ba/MWP 2030 psig
@-60-120°C/-76- 248°F
027H1084

-

Operation mode
Input signal

Boost function

Navegue de volta do
menu de controle
avancado usando X

Se iniciar a partir da
tela principal, pressione
Enter & e navegue

até o menu de servico,
como na etapa anterior.

Alarm configuration

Agora, navegue até
Controle no menu de
servico usando P> e,
em seguida, pressione
Enter &

Service passcode

Depois navegue até
Sinal de entrada

no menu de servico
usando 4, e, em seguida,
pressione Enter €

Input signal

0-20 mA

Selecione o sinal de entrada
pretendido. Pressione Enter
& para definir e retornar

a tela anterior.

Pressione X para retornar
a tela principal
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Outros idiomas e documentacdo

www.icadb.danfoss.com

Danfoss do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Climate Solutions « danfoss.com.br « +55 0800 87 87 847 « sac.brasil@danfoss.com

Quaisquer informacées, incluindo mas nao limitado a, informagdes sobre a selecao do produto, sua aplicacdo ou uso, design do produto, peso, dimensoes, capacidade ou quaisquer outros dados
técnicos em manuais do produto, descrigdes de catdlogos, anuncios etc., sejam elas disponibilizadas por via escrita, oral, eletronica, on-line ou download, devem ser consideradas informativas e serao
vinculativas apenas quando houver referéncia explicita em uma cotagao ou confirmagao de pedido. A Danfoss nao se responsabiliza por possiveis erros em catélogos, folhetos, videos e outros
materiais.

A Danfoss reserva o direito de alterar seus produtos sem aviso prévio. Isso também ¢é aplicavel aos produtos pedidos, mas nao entregues, desde que essas alteragdes possam ser feitas sem alteragoes
de forma, finalidade ou fungao do produto.

Todas as marcas registradas contidas neste material sdo de propriedade da Danfoss A/S ou de empresas do grupo Danfoss. Danfoss e o logotipo da Danfoss sao marcas registradas da Danfoss A/S.
Todos os direitos reservados.
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